Ny spréklitteratur

PUBLIKASJONER FRA SPRAKNEMNDENE

Fornying og tradisjon (redigert av Oddrun Grgnvik, Einar Lun-
deby og Leif Mahle). Cappelen 1987. 180 s.

1 1964 kom Skriftsprék i utvikling, tidrsskrift for Norsk sprék-
nemnd 1952-1962. Fornying og tradisjon er €it sekstendrsskrift
for etterfglgjaren Norsk sprakrad, som vart skipa i 1972.
Sprikvern og sprakrgkt 1972—-1988 er undertittel. Innleiingsartik-
kelen i boka er eit oversyn over arbeidet i Sprakradet i tidsrom-
met 19721988, det vil seie dei fire fgrste oppnemningsperiodene
for medlemmene i réddet. Dei andre artiklane er samla i to
hovudbolkar: *Sprakrgkt og normering’ og *Sprak og samfunn’.
Boka gjev eit godt innblikk i kva slag saker Sprakradet steller
med. Szrleg er ho av interesse for dei som er opptekne av dei
juridiske og dei offentleg-administrative sidene av dei sprakpoliti-
ske spgrsmaéla i Noreg, til dgmes malbruk i offentleg teneste og
sprakspgrsmal knytte til skuleverk og lerebgker. Jamstelling mel-
lom malformene (nynorsk og bokmal) er eit ngkkelomgrep og ein
samienemnar for svart mange av sakene. Nynorsk' ordtilfang,
terminologiarbeid, nyord og framandord, nordisk spraksamar-
beid er elles mellom dei emna som blir drgfta. Alle dei 13
forfattarane i boka er eller har vore knytte til Sprakradet, anten
som tilsette i sekretariatet eller som rddsmedlemmer.

Kielikello, Finska sprakbyrans tidskrift, kom som tidigare ut med
fyra nummer (3 X 24 och 1 X 32 s.) Huvudtemat f6r nummer 1 ar
férkortningar, och numret innehdller bade principiella rad och en
14 sidor lang forteckning over finska och — i mindre utstrackning
— internationella forkortningar. Nr 2 handlar om medicinskt
spréak; dessutom ingar ett lingre referat av artiklarna i Sprakvard
1/86 om engelskans inflytande pa- svenskan. Artiklarna i nr 3
behandlar bl.a. spraket i den nya finska psalmboken, spraknor-
mer i tjeckiskan samt undervisningen i sprakriktighet och dess
(ringa) betydelse for skrivtraningen. Temat f6r nr 4 4r namn och
namnanvandning. I alla nummer ingér ocksd sprakfragor och
andra kortare artiklar.
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Nordisk spriksekretariats rapporter 8: Undervisning i skandina-
viske sprik pa Island, Fergyene og Gronland (1988). 194 s.

Nordisk spréksekretariat arrangerte i august 1987 ein konferan-
se om undervisninga i skandinaviske sprak pa Island, Fergyane
og Grgnland. Denne rapporten har med alle dei ferebudde inn-
legga pé konferansen.

Nordisk ministerrad la i 1981 fram ein vidfemnande handlings-
plan for betre sprakforstiding i Norden. Konferansen tok i
samsvar med denne handlingsplanen sikte pa & kartleggje pro-
blem og behov nar det gjeld danskundervisninga pa Fergyane og
Grgnland og undervisninga i dansk, norsk og svensk pa Island. I
rapporten finn vi innlegg om situasjonen for dansk, norsk og
svensk som undervisningsfag i det aktuelle omradet. Det blir
greidd ut om leremiddelsituasjonen for desse faga og om den
stillinga dei har i lerarutdanning og vidareutdanning av lerarar.
Ein kjem dessutan inn pd spgrsmaél i samband med bruken av
skandinaviske sprak som hjelpesprik i Norden.

Konferansen hadde og som mal 4 finne fram til tiltak som kan
gagne undervisninga i skandinaviske sprak, og han skulle gje
hgve til drefting av aktuelle nasjonale, bilaterale og nordiske
initiativ pa. dette omradet. Dei konkrete framlegga som vart
resultatet av desse drgftingane, er tekne med til stutt i rapporten.

Norsk dataordbok, 4. reviderte utgave, redigert av Knut Hofstad,
Stale Lgland, Per Scott. Universitetsforlaget 1987. 260 s.

Den nye utgava er ajourfgrt, utvida og har no om lag 3500
termar. Dei fleste termane har ei kort og grei forklaring. Bak i
boka er der ei engelsk-norsk ordliste, ei svensk-norsk ordliste og
tabellar med oversyn over symbol og symbolnamn (i fri omsetjing
fra internasjonale standardar).

Norsk sprakrad, Arsmelding 1987. Arsmeldinga inneheld lov. og
vedtekter for Norsk sprikrad og gjev eit oversyn over verksemda
til radet i 1987.

Nyt fra Sprogneevnet. 1987 nr. 1-4. Hvert nummer er pa 16 s.
Hvert nummer indeholder et udvalg af svar pa sproglige
spergsmal til nzvnet, bogomtaler og artikler om sproglige for-
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hold, herunder en rubrik om nye ord. Af argangens artikler kan
nzvnes: Marie Bjerrum: Om “forvanskede” fremmedord (nr. 1);
Erik Hansen: Lzkage (om den nye brug af lekke i betydningen
’fa til at lekke eller sive ud’), Allan Karker: Qua (om ordets nye
betydninger) (nr. 2); Henrik Galberg Jacobsen: Tal, tal, tal (en
samlet oversigt over de retskrivningsregler for tal og taltegn der
fremgér af forskellige paragraffer i Retskrivningsordbogen) (nr.
3); Erik Hansen: Sproget er skabt af mennesker (om grundlaget
for at anerkende formen bagerst), Marie Bjerrum: Rasmus Rask
og retskrivningen (ar. 4).

Sprikbruk, den finlandssvenska sprikvérdens informationsblad,
gavs som tidigare ut med tvd nummer, det ena pa 28 och det
andra pa 24 sidor. Nr 1 innehéller en artikel om finlandismer och
presentationer av Svenska Akademiens ordlista, Svenska Akade-
miens ordbok och Svensk ordbok. Huvudtemat f6r nr 2 &r skén- -
litteratur, finlandssvenska och sprékgranskning. Dessutom ingar
litteraturpresentationer och sprakfragor.

Spraknytt, meldingsbladet for Norsk sprakrad, kom i 1987 som
vanleg med fire nummer, kvart p& 20 sider. Opplaget var pa godt
og vel 17000. ‘

Bladet har informasjon om arbeidet i Norsk sprakrad, artiklar
om sprakspgrsmal, bokmeldingar og omtale av sprakmgte. Det
har ei spgrjespalte og ei spalte med nyord. Av artiklane i 1987
kan nemnast: nr. 1: Einar Lundeby: Prinsipper for normering av
fremmede ord, Svein Nestor: Hvem ringer till Sprakradet om
hva?; nr. 2: Vigleik Leira: Kor mange ord finst der i norsk?, Dag
Gundersen: Hent et ord pa lageret; nr. 3: Arne Torp: "Mellom
klokka 13 og 15 i formiddag”, Botolv Helleland: Meir om rett-
skrivingsproblem i stadnamn; nr. 4: Aud Sgyland: Tarjei Vesaas
— ein sprakfornyar, Arnold Thoresen: Hva er radikalt bokma4l?

Sprakvdrd, Svenska sprdknamndens tidskrift, har som tidigare
utgivits med fyra nummer. Ur innehéllet kan nidmnas foljande.
Nr 1: Sprakvardens mal och medel — en konferens (Vad begir
man av spriakvirden? Vad kan och vill sprékvardarna gora? Atta
bidrag frén representanter for férvaltningen, massmedierna, ni-
ringslivet, skolan samt sprakvérds- och terminologiorganen.} Nr
2: Martin Gellerstam, Svenska Akademiens ordlista — elfte uppla-
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gan; Hans Karlgren, En efterkrigsrapsodi (Anmilan av Nyord i
svenskan); Ulf Teleman, Om avstavning. Nr 3: Carin Sandqvist,
Nagra synpunkter pd den nya upplagan av SAOL; Olle Joseph-
son, Storstycken och sméstycken; Bengt Sigurd, Sprakliga for-
langningskonster; Lars Melin, Svengelska ar inte s dumt; Bernt
Olsson, Alla sprak duger. Nr 4: Négra nyare ord i svenskan;
Kristina Svartholm, Svensk ordbok (anmélan); Allan Karker, Det
nordiske sprogsamarbejde; Catharina Griinbaum, Om baklanges-
datering.

Teleman, Ulf (red.): Grammatik pé villovégar. Skrifter utgivna av
Svenska spréknamnden 73. Esselte Studium, Stockholm 1987.
123 s. Anmadls i det svenska litteraturavsnittet.

DANMARK

Af Else Bojsen (EB), Arne Hamburger (AH) og Henrik Galberg
Jacobsen (HGJ)

ARK. Sproginstitutternes Arbejdspapir. Handelshgjskolen i
Kgbenhavn. Distr.: Handelshgjskolen i Kgbenhavn, Fabrikvej 7,
DK-2000 Frederiksberg.

I denne serie arbejdspapirer er der i 1987 kommet 7 numre
(33-39). Af stgrst interesse for sprognavnenes arbejde er nr. 39:
Indleeg fra Forskningsseminaret:  Fagsproglig forskningsprofil”
Kolle-Kolle 22. maj 1987. Det indeholder 5 indlag, bl.a. Peter
Harms Larsen: Ned med fagsproget! — om fagsprog som kommu-
nikationsmodstand (30 s.). HGJ

Becker-Christensen, Christian: Bogstav og Lyd. Dansk retskriv-
ning og rigsmdlsudtale. Bd. 1. Gyldendal, Kgbenhavn 1988. 315
s.

Bogen beskriver udtalen af moderne dansk rigsmal. Beskrivel-
sen tager udgangspunkt i retskrivningen og redeggr for de regler
der gazlder ved omsatningen af skrift til tale. Bind 1 beskriver
udtalen af vokaler og konsonanter i enkeltord. Bindet afsluttes
med en rekke ordlister der viser fordelingen af vokalbogstaver-
nes lydvardier i et korpus pa ca. 18 000 ord. I bind 2 skal reglerne
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for tiyk og stgd behandles, bade i enkeltord og i s@tningssam-
menhaeng. Ogsé reglerne for ordreduktion i sztningssammen-
hang vil blive behandlet i dette bind.

Bogen henvender sig til “’undervisere, sprogfolk og andre med
interesse for dansk udtale og retskrivning”. Ikke mindst for
undervisere og forskere i dansk i de andre nordiske lande vil den
vere af stor betydning. EB

Bing, Erik: Ord og begeer. En brugsbog om reklametekster. Tek-
nisk Forlag, Kgbenhavn 1987. 122 s.

Forfatteren, der er reklametekstforfatter, giver i bogen rad til
andre der vil vare tekstforfattere eller som i forvejen skriver
annonce- og brochuretekster mv. Bogen bestar af en rekke korte
kapitler om arbejdet som tekstforfatter skrevet pd grundlag af
forfatterens egne praktiske erfaringer som ansat i reklamebu-
reauer og som freelancer. HGJ

Breds, Preben og Tim Lindholm: Sport i sproget. Forlaget Atju,
Kgbenhavn 1987. 80 s.

Bogen er en lille morsom samling af eksempler pa at udtryk fra
sportens verden bruges i mange forskellige sammenhznge der
ikke har noget med sport at ggre. De enkelte udtryk er desuden
forklaret i deres sportsbetydning. Bogen er tilegnet “alle suppor-
ters af det danske sprog”. EB

Danmarks gamle Ordsprog. IV. Problemata et Proverbia moralia,
Kpbenhavn 1611 og 1624, Hans Chr. Sthens Ordsprog. Udgivet af
Iver Kjer, John Kousgard Sgrensen og Niels Werner Frederik-
sen. Det danske Sprog- og Littteraturselskab. C.A. Reitzels Bog-
handel, Kgbenhavn 1987. 290 s.

Tidligere er udkommet: bd. II (1977), bd. I:1 og I:2 (1979), bd.
VI (1980), bd. V (1981) og bd. VII:1 Peder Syv: Danske Ordspro-
ge 1682 (1983). Andet halvbind af bd. VII ventes udsendt i 1988.
EB

Danske Studier 1987. C. A. Reitzels Forlag, Kgbenhavn 1987.
184 s.

Af dette binds indhold kan navnes Ljudmila Moiseevna Loks-
tanova: Om moduskategoriens struktur i dansk, som beskriver
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den danske moduskategoris formsystem pa en made der adskiller
sig betydeligt fra den danske sprogvidenskabelige tradition ved at
opstille fire oblikke modi (irrealis, konditionalis, dubitativ og
prospektiv) ud -over traditionens imperativ og optativ (eller
konjunktiv). Desuden kan nzvnes en anmeldelse af Retskriv-
ningsordbogen af Mogens Lgj, som kritiserer ordbogen for. at
vare ufolkelig. EB

Darsk for livet. Kvali eller trivi? Dansk pa gymnasieplan. Udgivet
af Modersmal-Selskabet. C. A. Reitzels Forlag A/S, Kgbenhavn
1987. 84 s.

Bogen er den syvende debatbog i serien ”Hvor gar dansk hen”,
og den beskaftiger sig med danskundervisningen i gymnasiet.
Emnet belyses gennem tretten artikler, der diskuterer de senere
ars udvikling af skolefaget dansk og hvad man kunne gnske for
fagets fremtid. Af indholdet kan nzvnes: Bertel Haarder: Dansk i
gymnasiet og HF, Viggo Witt-Hansen: Forudsztningen dansk-
forudsztningen Folkeskolen, Jens Anker Jgrgensen: Tradition og
fornyelse i gymnasiets danskundervisning og Jgrgen Fafner: Den
forsgmte tale (om behovet for en fornyet indsats for mundtlig
fremstilling). EB

Flyvbjerg, Bent: Sdadan skriver man leseligt. Institat for
Samfundsudvikling og Planlegning, Aalborg Universitetscenter,
1987. 13 s.

Heftet giver en kortfattet, relativt almen vejledning for stude-
rende og andre faglitterre forfattere i hvordan man skriver godt
og klart i rapporter, artikler mv. Artiklen har tidligere varet trykt
i Samfundsgkonomen, vol. 2, nr. 4, og i Ugeskrift for Jordbrug,
vol. 129, nr. 28. HGJ

Fogt, Knud: Modersmdlet i Norden. Med en skildring av INTER-
NORDISK - en skandinavisk ortografi. Poul Erik Kristensens
Forlag, Kongerslev 1987. 40 s.

Knud Fogt (fgdt 1922), tidligere hgjskoleforstander, beskriver i
bogen de skandinaviske sprogs udviklingshistorie fra runestenene
til i dag — pa en populervidenskabelig made. Bogen er tilegnet
Sven Clausen (1893-1961) og er skrevet pa et sprog som Fogt
kalder internordisk, og som er tenkt som et supplement til dansk,
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norsk og svensk skriftsprog. Fogts internordisk minder om Knud
Jarmsteds Nordisk Bokmal fra 1950’erne men adskiller sig fra
dette ved at ligge noget nermere ved svensk end Jarmsteds. I
enkelte tilfelde foreslar Fogt en skrivemdde som ikke findes i
noget af de skandinaviske sprog, sledes bjyde, ljys, sjyv og fagg
(dansk og norsk fag, svensk fack), men Fogt understreger at hans
internordiske ortografi kun er et forsgg. Forlaget havder bag pa
bogen at erhvervslivet allerede har vist interesse for Fogts inter-
nordisk. Alligevel virker hans forsgg ikke realistisk. AH

Hohwy, Henning: Grammatisk basis for tekstformulering. Det
Schgnbergske Forlag, Kgbenhavn 1987. 69 s.

Hensigten med bogen er at give en grammatisk basisviden som
kan hjzlpe skriftsprogsbrugeren. til bedre udtryksferdighed.
Hovedvaegten ligger pa de omrider af grammatikken hvor
sprogbrugeren har mulighed for at velge mellem alternative ud-
tryksmader, fx mellem klgvede og ikke-klgvede sztninger, mel-
lem konstruktioner med og uden nominalisering, mellem helszt-
ninger og ledsztninger. Bogens sidste kapitel indeholder en gen-
nemgang af forskellige typer af uhensigtsmassig formulering, fx
uoverskuelighed, flertydighed, uheldig sideordning. HGJ

Jacobsen, Henrik Galberg og Else Bojsen: Retskrivningsordbo-
gens greenser; i: Selskab for Nordisk Filologi, Kgbenhavn: Arsbe-
retning 1985-86 [1987], s. 32-36.

Artiklen handler om de granser der har varet afggrende for
hvilke emner der er kommer med i Retskrivningsreglerne i Ret-
skrivningsordbogen og for hvilke ord der er kommet med i ordbo-
gens alfabetiske del. Artiklen er et resumé af indleg pé et se-
minar 4.10.1986 i Selskab for Nordisk Filologi i anledning af den
nye udgave af Retskrivningsordbogen. I tilknytning til artiklen er
desuden trykt resuméer af seminarindleg fra Henning Hohwy og
Sven Tito Achen. HGJ

Jensen, Leif: Vejrudsigten og den sproglige usigtbarhed ... Rap-
port om et forspg med sproglig radgivning pd Meteorologisk Insti-
tut. Papirer om faglig formidling nr. 5, 1985. 2. udgave 1987.
Udgivet af Institut for Uddannelsesforskning, Kommunikations-
forskning og Videnskabsteori. Roskilde Universitetscenter 1987.
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73 A4-s. Distr.: Lilian Bouét, Roskilde Universitetscenter, Kom-
munikationsuddannelsen, hus 3.1.3., Postboks 260, DK-4000 Ro-
skilde. '

Baggrunden for “forsgget” var en arelang uenighed mellem
journalisterne i Danmarks Radio og meteorologerne om hvordan
vejrudsigterne skulle udformes. Radgivningen gik ud pa at vise
meteorologerne hvordan man kan formidle et serfagligt stof til en
bred kreds uden at sagligheden gar tabt. Rapporten henvender
sig ikke blot til meteorologerne (og journalisterne!), men ogsa til
”dem som kunne tznke sig at arbejde med sproglig radgivning”, i
erkendelse af at der i bade offentlige og private institutioner er en
stigende interesse for at lere at henvende sig til offentligheden i
et sprog som folk forstar, og at der dermed vil blive brug for
sprogradgivere. Vi der allerede er i branchen, kan ogsd have
nytte af denne forngjelige og instruktive rapport. EB

Jorgensen, Charlotte og Merete Onsberg: Praktisk argumentation.
Teknisk Forlag, Kgbenhavn 1987. 120 s.

Bogen er en indfgring i retorisk argumentationslere. Den
drejer sig om bade analyse, kritik og produktion af argumenta-
tion, og giver bl.a. anvisninger pd hvordan man kan gennemskue
andres argumenter og selv argumentere godt. Grundmodellen i
bogen er Stephen Toulmins argumentmodel. Bogen, der bl.a. er
beregnet som lerebog i kommunikationsfag ved universiteter og
seminarier, er forsynet med gvelser efter de enkelte kapitler.
HGJ

Kopenhagener Beitrige zur Germanistischen Linguistik. Sonder-
band 3. Udgivet af Institut for germansk Filologi ved Kgbenhavns
Universitet. C. A. Reitzels Forlag A/S, Kgbenhavn 1987. 372 s.

Bindet er et festskrift til professor Karl Hyldgaard-Jensen, og
af indholdet er der iser grund til at nzvne Bente Maegaard:
Corpus-based versus general linguistic research. An example: the
future tense in Danish, hvori forfatteren viser at den lingvistiske
beskrivelse af de danske mader at udtrykke futurum pé ikke er
tilstrekkelig til en sikker datamaskinel overszttelse, men bgr
kobles sammen med undersggelser i et relevant tekstkorpus. Der
er ogsa grund til at nzvne Broder Carstensen: Deutsche Worter
im Dénischen, som behandler Pia Riber Petersen: Nye ord i
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dansk 1955-75 med sarligt henblik pé de tyske laneord i dansk og
de vanskeligheder der er forbundet med at afdaekke de nye ords
vandring gennem sprogene. EB '

Larsen, Peter Harms: Skriv sundere — en kritisk brugsbog for
sygeplejersker om skriftlig kommunikation. Teknisk Forlag,
Kgbenhavn 1987. 148 s.

Bogen handler om hvordan sygeplejersker kan skrive bedre
— "sundere” — i de forskellige professionelle situationer de skriver
i. Det stgrste kapitel i bogen har overskriften P4 patientens
premisser” og drejer sig om hvordan sygeplejersker bgr skrive
ndr de skriver vejledninger og informationer til patienterne i
forbindelse med deres indleggelse pd et sygehus. Derudover
indeholder bogen kapitler med rad om god og klar skriftlig
kommunikation nér sygeplejersken skriver til embedsmand og
politikere, og nar hun skriver faglige artikler til andre sygeplejer-
sker. o '

Som det er fremgaet henvender bogen sig specielt til syge-
plejersker, og den er utvivlsomt specielt nyttig for sygeplejersker.
Fremstillingen er dog samtidig af en sidan art at ogsd mange
andre - leger, patienter og andre i og uden for behandlingssyste-
merne — vil kunne have stort udbytte af bogen. HGJ

Lynge, Lise og Ida Westh: Grundbog i skriftlig dansk. Kaleido-
scope, Kgbenhavn 1988. 160 s.

Bogen er f@rst og fremmest beregnet til brug i undervisningen i
skriftlig fremstilling i gymnasium og p& hf. Den bestdr af to
hoveddele, en teoretisk del og en del med tekster og opgaver. I
den teoretiske del, der optager ca. en tredjedel af bogen, giver
forfatterne bl.a. radd mht. selektion, abstraktionsniveauer og
sproglig korrekthed. Tekstdelen er is@r interessant ved at den
bestar af tematisk ordnede tekster som handler om sprog. Teks-
terne falder i 6 grupper, bl.a. "Retstavningsdebat. Hvorfor skal
det staves sddan?”, “Formuleringsevne. Kan alle skrive?”,
”Sprog og magt. Hvem bestemmer over sproget?”. HGJ

Mglbach, Flemming og Alan Garner: Samtaleteknik. Om at blive
en bedre samtalepartner. Teknisk Forlag, K@benhavn 1987. 128 s.
Bogen giver anvisninger pa forskellige former for teknik der
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kan fremme en samtale. Den beskaftiger sig bl.a. med forskellige
typer spergsmél (lukkede, dbne, ledende), aktiv lytning, indled-
ning af samtaler, modvirken af forsgg pd manipulation. Bogen
indeholder tillige et kapitel om nonverbal kommunikation. HGJ

Mal & Mele. 11. argang, nr. 4. Redigeret af Erik Hansen, Ole
Togeby og Carsten Elbro. G. E. C. Gad, Kgbenhavn 1987. 32's.

Af nummerets indhold kan navnes Ole Togeby: Heller og
ogsa, som beskriver reglerne for brugen af de to sma ord, og Per
Skar: Koks i kommakassen, som hylder pausekommaet, samt
sprogbrevkassen “Sprogligheder”. EB

Madl & Mele. 12. argang, nr. 1. Redigeret af Erik Hansen, Ole
Togeby og Carsten Elbro. G. E. C. Gad, Kgbenhavn 1987. 32 s.
Ud over sprogbrevkassen “’Sprogligheder” indeholder numme-
ret bl.a. Ole Frimann Olesen: Hvad er svert ved at lere dansk?
om udlendinges, iser tysktalendes problemer med at lzre dansk;
Erik Hansen: Menneskene har ingen fremtid! om grundlaget for
at anerkende bestemthedsformen menneskerne; Jprgen Gimbel:
Indvandrerelevers danskferdigheder, som viser at det er en social
faktor mere end det er en national eller sproglig faktor som er
afggrende for invandrerelevernes skolesucces; Henning Hassing
Scheller: Dggneren, Degneren og Genneren, om slangorddannel-
ser pa -er (som i et vist omfang svarer til de svenske -is-dannel-
ser), og Annette Hartnack: Overszttelse i Eurotra, som skildrer
EF-Kommissionens maskinoverszttelsesprojekt. EB

Mardsjo, Karin: Informér bedre om teknik. Pa dansk ved Niels
Erik Wille. Teknisk Forlag, Kgbenhavn 1987. 102 s.

Bogen er en bearbejdelse af Att informera om teknik (omtalt i
dette nummer af Sprog i Norden i det svenske afsnit), og bearbej-
delsen er indrettet séledes at alle de sproglige trek som illustre-
res, er gyldige pa dansk. Referencekapitlet bag i bogen medtager
ligeledes danske institutioner og handbgger. EB

Petersen, Pia Riber: Politikens Bgrneordbog. Politikens Forlag,

Kgbenhavn 1987. 288 s. o
Ordbogen er beregnet for bgrn fra 9 til 12 ar og adskiller sig fra

skoleordbgger og andre ordbgger for bern ved for det fgrste at
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give enten forklaring, tegning eller eksempelsztning til alle op-
slagsord og ved at vise hvordan alle ord pa over én stavelse deles
(ved hjzlp af en prik mellem bogstaver).

Bogen har en let overskuelig indledning og de vigtigste ret-
skrivningsregler (begge dele i du-form og i en bgrnevenlig stil). I
indledningen far bgrnene bl.a. at vide hvad en ordbog er, hvad
ord og ordklasser er, hvordan man kan finde et ord i ordbogen.
Et lille afsnit hedder "Hvad ggr du, hvis du ikke kan finde
ordet?”, og her far bgrnene kort besked om lumske stumme
bogstaver, om e kontra e, e kontra i, y kontra g, ¢ kontra s osv.,
foruden det radd ved sammensatte ord at sld op pa hver del af
ordet (afsnittet ender sddan: “’Det kan selviglgelig ogsa vare, at
ordet slet ikke er med i ordbogen. Det er jo bare @rgerligt.”).

T ordlisten star der at foran verber, en eller et foran substan-
tiver, og ved alle ord som kan bgjes, er bgjningsformerne oplyst,
alle skrevet helt ud.

Bogen ender med to sider Til den voksne”. Dér far man bl.a.
at vide at bogen er i samsvar med Retskrivningsordbogen fra
1986, men ikke rummer nogen af dennes valgfriheder, heller ikke
1 bgjningsformer; forfatteren har ud fra visse kriterier valgt én af
mulighederne. AH

Simonsen, Andreas: Teenk skarpt. Skriv klart. Preecisionsgvelser
til skriftlig dansk. Akademisk Forlag, Kgbenhavn 1987. 79 s.

Bogen drejer sig om nogle formuleringsfeijl, ’der forekommer
ved svigtende opmarksomhed, svigtende preecision i tenkning-
en”. Den indeholder to hovedafsnit om henholdsvis dispositions-
fejl (opbygning af afsnit og helsztninger) og dystaksier (pleonas-
mer, kontaminationer og brachylogier). Bogen er beregnet for
gymnasiet og hf. HGJ

Spies, M. H.: Klart dansk. Kursusudgave. M. H. Spies, Bose-
rupvej 418, DK-3050 Humlebzk. 1986. 71 s.

Magnus Hendrik Spies (f. 1930) er jurist, ansat i Rigsrevi-
sionen. Han har siden 1971 gennem talrige artikler i dagspressen
kempet mod kancellistilen. Hans bog er lagt an pa skriftlig
formulering og er en dansk bearbejdelse af en intern sprogvejled-
ning i USA’s rigsrevision: Companion Workbook for “From
Auditing to Editing” — Report Writing Exercises. Bogen giver
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anvisninger til ansatte i alle grene af den offentlige forvaltning og
til dem uden for denne som mere eller mindre bevidst efterligner
stilen i breve og andre tekster fra den. Eksemplerne i bogen er
nzsten udelukkende taget fra danske statslige tekster. Enkelte er
dog fra norske (gengivet pa norsk). AH

SPRINT. Sproginstitutternes tidsskrift. 1987, nr. 1-2. Udgivet af
Handelshgjskolen i Kgbenhavn. 49 s. +79 s. Distr.: SPRINT,
Handelshgjskolen i Kgbenhavn, Fabrikvej 7, DK-2000 Frederiks-
berg.

Af ‘indholdet i de to numre kan nzvnes Girte Baunebjerg
Hansen: FEkvivalens — Hvad er det? (om overszttelsesleksikogra-
fiske overvejelser) (nr. 1-2), Lars Henriksen: Om geografiske
betegnelsers opstien og Inge Baaring: Udkald til Grgnland (om
opbygningen af en dansk-grgnlandsk tolkeuddannelse) (nr. 2).
EB

Sprog og Samfund. Nyt fra Modersmal-Selskabet. 5. argang, nr.
1-4. Redigeret af Rasmus Bjgrgmose. Jgrn Thomsen Offset,
Kolding 1987. 12s. +125. + 12 5. + 4 s.

Af argangens indhold kan navnes Karl Otto Meyer: Det danske
sprog i Sydslesvig, Georg Sgndergaard: Skriftsproget er ogsa en
levende organisme (om Retskrivningsordbogen) (nr. 1), Arne
Hermann: Fra hovedsprog til fgrste fremmedsprog (om dansk i
Grenland) (nr. 2) og Else Kjeer: Stigende tilgang og markant gget
interesse for dansk (om undervisningen i skandinavisk sprog og
litteratur pd universitetet i Hamborg) (nr. 3). Nr. 4 bestér af en
liste over foredragsholdere med tilknytning til Modersméal-Selska-
bet. Ved hver foredragsholder er titlen anfgrt pa det eller de
foredrag den pagzldende tilbyder. EB

Supplement til Ordbog over det danske Sprog. Prgvehefte. Ud-
givet af Det danske Sprog- og Litteraturselskab. Udarbejdet af
Anne Duekilde og Bente Holmberg under medvirken af Lise
Bak. Gyldendal, Kgbenhavn 1987. 51 s.

Ordbog over det danske Sprog udkom fra 1918 til 1956. Straks
ved afslutningen af vaerket gik man i gang med at forberede et
supplement til det, da man var klar over de ujzvnheder og
svagheder det store vaerk (27 bind og et hefte med forkortelser
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m.m.) har. Men den sprogperiode det skulle dreje sig om, skulle
slutte midt i 1950’erne. Det er tanken af supplementet skal blive
pa 6 bind. Bogstaverne A til C skal suppleres med c. 100 %,
bogstaverne S—@ derimod kun med omkring 5 %.: Formélet er at
forbedre den store ordbog, forstaet som ”ordbogen over dansk
rigssprog 17001955, og forbedringerne skal gzlde alle typer af
oplysninger, fra at fgje hele artikler ind til at rette noget eller fgje
noget til de oplysninger varket giver. Redaktionen af supple-
mentsbindene bygger forst og fremmest pa en seddelsamling
(grundlagt allerede mens den store ordbog blev redigeret) pé i
gjeblikket c. 1,3 mio. sedler, og desuden pé flere sersamlinger
som tilsammen er endnu stgrre.

Selve de ny og supplerende artikler i prgveheftet fylder om-
kring 35 sider. Artiklerne er valgt i bogstaverne A, B, D, F, L og
T, og man finder blandt ord som ikke star i Ordbog over det
danske Sprog autografjeger (1936 ff.), billighog (1953 ff.), ferie-
tablet (siden sidst 1 1930’erne), fiduskunst (1922 1f.), tveerviden-
skabelig (1951 f£.)..

Det danske sprogs udvikling efter 1955 falder som navnt uden
for supplementsbindene; den fglges af Dansk Sprognazvn (jf. Pia
Riber Petersens bog Nye ord i dansk 1955-75, udkommet i 1984,
se Sprog i Norden 1985, s. 113-14).. AH

FINLAND
Av Mikael Reuter

Sorvali, Irma och Ebba Lindberg: Oversttningsanalys. Kouvolan
kiantdjankoulutuslaitoksen julkaisuja N:o 2, Helsinki 1987. 257
5.

Som namnet siger bygger boken pa analyser av konkreta tex-
ter, varvade med mer allméngiltiga teoretiska och praktiska dis-
kussioner kring olika oversittningsproblem. Malgruppen ir i for-
sta hand deltagare i &versittningskurser pd hogskolenivd och
elever vid dversittarinstitut.

I det inledande kapitlet papekar forfattarna att skickliga 6ver- -
sattare bedriver en form av sprakvardande verksamhet, men att
ménga Gversittare ocksd bedriver en sprakfordirvande verksam-
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het. Minst fordirvbringande 4r de grovsta felen, medan de frin
sprékvardssynpunkt allvarliga felen finns i Oversittningar dar.
spréket bara ar "litet underligt”. Ett viktigt konstaterande ar att
inga &versattningar — inte heller de prisbelonta och hdgt virdera-
de - 4r utan fel. And4 ligger det ett ginungagap mellan en bra och
en verkligt dalig men &nda lasbar dversittning.

Bland de texter som kommenteras finns allt frén skonhtterar
prosa till reklamtext, skyltar och tvattrad.

De ménga intressanta och larorika kommentarerna 4r en aning
svaroverskadliga i médngden av text. Mycket hade vunnits med
tydligare utskrift; inte ens den bésta matrisskrivare klarar fram-
stallning av tryckoriginal. MR '

Hirvonen, Ilkka: Konstruktionstyperna denne man och .denne
mannen | svenskan. En sprakhistorisk undersokning. Studier i
nordisk filologi 69, Helsingfors 1987. 515 s.

Avhandlingen behandlar konstruktionstyperna denne man och

"denne mannen (och som jimforelse ocksd det moderna talspra-
kets den hdr mannen) i diakronisk belysning fran aldre fornsvensk
tid till modern 1900-talslitteratur. Forfattaren har undersokt olika
genrer: religiost sprak, lagsprak, kanslisprak, skonlitterdr prosa
och poesi. Jamforelser gors ocksd med de andra nordiska spra-
ken.

Forfattaren visar att typen denne man &r aldre och ursprungli-
gare dn denne mannen. Medan den senare formen Okar i anvand-
ning och sméaningom klart dominerar i profan och framfér allt i
religiés prosa fran yngre fornsvensk tid till mitten eller slutet av
1700-talet, behaller den artikellosa formen sin dominerande stéll-
ning i lagsprak och kanslisprak. Vid 1800-talets ingang har typen
denne mannen praktiskt taget spelat ut sin roll i profan prosa,
dven om den lever kvar i religiost sprak (“av denna virlden”).
MR

Sundman, Marketta: Subjektval och diates i svenskan. Abo Aka-
demis forlag, Abo 1987. 542 s.

Avhandlingen utgdr en ingaende besknvnmg av kategorin
subjekt i modern svenska med tonvikt pi subjektets semantiska
och syntaktiska egenskaper. Framstillningen bygger pa den gene-
rativa grammatiken, och utgéngspunkten ir en satsdelsteori dér

111



satsdelar beskrivs som syntaktiska kategorier med egenskaper pé
tre olika nivéer i spréket, nimligen semantiska, syntaktiska och
formella egenskaper. Frimst studeras de faktorer som inverkar
pé vad som realiseras som subjekt i en viss sats (subjektval) och
olika lexikaliska och syntaktiska foreteelser som sammanhinger
med detta (bl.a. diates).

Ett allménteoretiskt resultat av undersdkningen 4r att manga
grammatiska kategorier saknar vildefinierade grianser. Sidana
flytande granser dr t.ex. gransen mellan aktiv intransitiv s-form
och passiv s-form samt grinsen mellan intransitiva sig-former och
transitiva verb med reflexivt objekt. — Ett prototypiskt subjekt ar
ett subjekt som refererar till en given individ och som uppbir den
semantiska rollen Agent, vanligen en aktiv méansklig participant.
MR

Folkmalsstudier 31. Meddelanden fr&n Foreningen for nordisk
filologi, Abo 1987. 156 s.

Detta nummer av Folkmalsstudier innehaller &tta artiklar, av
vilka framfor allt fyra &r av intresse for sprdkvarden. Barbro
Wiiks artikel ”Va sitd do & maldrar, tykt Baata” handlar om
dialekttalandes forstaelse av vissa typer av dialektord, bade exi-
sterande och konstruerande. Uppsatsen 4r intressant bl.a. for att
den visar vilka semantiska associationer férs6kspersonerna far av
olika ljudkombinationer. Ann-Marie Ivars skriver om “Bidialek-
tism och identitet” utgéende fran de forandringar i sprakbruk och
identitetskénsla som skett hos personer som utvandrat fran Nér-
pes i Sydosterbotten (en starkt dialektpraglad, ensprakigt svensk
bygd) till Eskilstuna i Sverige. I uppsatsen " Att pl6ja och s — om
facksprak nu och d&” jimfér Marianne Nordman spriket i en
fornsvensk och en modern svensk text med likartat innehall.
Slutligen kommer Mats Thelander med négra kommentarer och
kritiska anmérkningar till Leif Nyholms sammanliggningsav-
handling om svenskan i Helsingfors i artikeln ’Kring en beskriv-
ning av Helsingforssvenska. MR

Facksprik och dversdtningsteori. VAKKI-seminarium VII. Vora
31.1-1.2.1987. Vasa 1987. 212 s.

Denna seminarierapport ar den tionde publikationen utgiven
av Forskargruppen for &verséttningsteori och facksprak vid Vasa

112



hogskola. Flera av de tidigare rapporterna — med artiklar pa
svenska, finska, tyska, engelska och franska — har presenterats i
Sprék i Norden; mycket av det de innehéller vore av intresse for
en bredare lasekrets 4n de som nas av publikationen.

Bland artiklarna i det aktuella numret kan ndmnas f6ljande pa
svenska: Sirpa Koiranen: Text som samtal — ett perspektiv pa
textens innehall, Christer Laurén: Hur mycket syns jag i facktex-
ten, Tuuli Forsgren: En kontrastiv avhandling — férarbeten, me-
tod och efterreflexioner samt Ulla Laurén: Den kontrastiva ana-
lysens starka och svaga hypoteser vid analys av sprékfel hos
naturligt tvasprakiga skolelever. MR

NORGE
Av Vigeleik Leira (VL) og Stile Lgland (SL)

Astas, Reidar: Et bibelverk fra middelalderen. Studier i Stjorn.
Novus Forlag 1987. 2 bind, 800 s.

Stjorn er namnet pa eit norrgnt bokverk med tekster fra dei
fgrste bgkene i Bibelen, omsette frd latin og supplerte med
utforlege kommentarar. Boka til Astas er ei doktorgradsavhand-
ling fré 1986. Astas byggjer pa den tesen at Stjorn er eit verk av
ein person. Han granskar korleis den ukjende opphavspersonen
arbeidde da han valde ut tekstene, omsette dei og la dei til rette
for eit heimleg publikum. Astas finn det sannsynleg at det er ein
person med bakgrunn i dominikanordenen. Avhandlinga har eit
engelsk samandrag. VL

Berge, Kjell Lars: Skolestilen som genre. Med pdtvungen penn.
Landslaget for norskundervisning (LNU)/Cappelen 1988. 160 s.
- Forfatteren undersgker den tradisjonelle  skriveopplaringens
innhold og mal. Han skisserer de historiske forutsetningene for
dagens praksis, og viser hvordan det i skrivetreningen alltid har
blitt lagt stgrre vekt pa formaldannelse og ’andsmodenhet” enn
pa praktiske og estetiske ferdigheter. Boka gir en elementar
innfgring i moderne sprikteorier som tekstlingvistikk og pragma-
tikk. Ved hjelp av disse teoriene analyserer forfatteren norsk-
stilen som genre. Han stiller seg kritisk til forestillingen om at den
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tradisjonelle skolestilen er et nyttig redskap, og peker pa mulig-
heter for en annen praksis. SL

Dahl, Kjersti og Ingrid Modig: Grannesprik og grannesprikun-
dervisning i Norden. En selektiv bibliografi. Informasjonssenteret
for sprakundervisning 1987. 72 s. .

Bibliografien skal vare et hjelpemiddel for laerere og andre
som er interessert i arbeid med grannesprak. Den registrerer
litteratur om sprakene i Norden bortsett fra samisk, om granne-
spraksundervisning og om fellesnordiske forhold og nordisk sam-
arbeid som angér sprék og kultur i Norden. SL

Festskrift til Alfred Jakobsen, redigert av Jan Terje Faarlund, Jan
Ragnar Hagland, Jarle Rgnhovd. Tapir Forlag 1987. 212's.

Emna for dei 19 artiklane i dette skriftet gar alle attende i tida,
og Norrgnt mdl og norrgn kultur kunne ha vore ein hgveleg
undertittel. Tilknyting til moderne sprakvitskap finst likevel i to
artiklar som tek opp leddstilling i urnordisk og norrgnt. Forfatta-
rane er for det meste kjende norrgnlingvistar. Jakobsen sjglv er
ikkje med. Bibliografien over dei prenta verka hans strekkjer seg
heilt fra 1952 til 1986. VL

Fossestgpl, Bernt Norske grammatikker pa 1800-tallet. Novus For-
lag 1987. 282 s.

Boka gir en sammenhengende framstilling av den grammatiske
tenkningen slik den kommer til uttrykk i norske grammatikker pa
1800-tallet. Forfatteren konsentrerer seg om grammatikker som
er innsiktet mot undervisning, og ser stort sett bort fra spraklige
avhandlinger, tidsskriftartikler og grammatikker for andre sprak
enn norsk. Vekten er lagt pd ordklasser og syntaks, men ogsa
andre sider ved spraket blir behandlet. De norske grammatiske
framstillingene blir satt inn i en &ndshistorisk sammenheng og
jamfgrt badde med latintradisjonen og nyere teorier om setninger
og setningsledd. SL

Gronvik, Oddrun: Mdlbruken i offentleg teneste i tida 1930-1940.
Det Norske Samlaget 1987. 340 s.

Boka er i hovudsak identisk med den spraklege hovudfagsav-
handlinga til Oddrun Grgnvik frd eksamenen hausten 1985 ved
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Institutt for nordisk sprak og litteratur ved Universitetet i Oslo.
Avhandlinga tek for seg dei politiske vilkara for méllova fra 1930
med ein grundig analyse av den maélpolitiske situasjonen i og
utafor Stortinget, og viser vidare korleis statsadministrasjonen
var rusta til & ta imot mallova. Boka syner at der var reell strid fra
skanse til skanse om mallova: under fgrebuinga, i Stortinget og
under gjennomfgringa. ‘Dermed blir det ogsa ei utgreiing om
korleis mélrgrsla og riksmalsrgrsla meistra vanskelege og skiftan-
de politiske tilhgve. Avhandlinga vil truleg bli stdande som eit
standardverk i malpolitisk litteratur, VL

Informasjonssenteret for sprdkundervisning: Grannespriksun-
dervisning. Idéhefte. Oslo 1987. 60 s.

Heftet innledes med en artikkel av Birgitta Abrahamsson:
”Varf6r grannsprak och nordiskt stoff i undervisningen?” Siden
gir tre norske lerere eksempler p&4 hvordan grannespriksun-
dervisningen kan legges opp i grunnskolen. SL

Johnsen, Egil Bgrre og Finn-Erik Vinje: Ordimellom og linje-
langs. Aschehoug 1987. 240 s.

Hausten 1987 hadde Norsk rikskringkasting ein programserie i
fjernsynet om norsk sprak. Til serien vart det laga ei bok med
same tittel. Boka er ikkje bunden til fjernsynsprogramma, og ein
kan greitt lesa og studera ho utan & ha sett programma. Boka er
ein mellomting mellom lerebok og ei popularvitskapleg framstel-
ling. Ho tek opp mange emne: grammatikk med bgyingslere,
ordklassar og setningsledd, semantikk, ordtilfang og ordlaging,
malmerke og dialektgrenser, sprak og samfunn med ulike syn pa
normering og kva som er rett og god sprakbruk, skrift og tale,
t.d. i brev og pa talarstolen. Nokre emne blir s& vidt streifa innpa,
andre blir dréfta meir inngdande. Nyttige framlegg til vidare
lesnad supplerer framstillinga mange stader. Boka har to slag
oppgaver, ein type med svar bakarst og ein annan type utan svar;
den siste er av det slaget der det ikkje gar a gje fasitsvar. Boka er
lettlesen og gjev meirsmak. Ho eignar seg godt som fgrstebok for
vaksne som er nyfikne pa sprak og sprikbruk, men som fra eiga
skuletid ber med seg motvilje mot grammatikk og slikt. VL

Madsen, Kjell-Arild (red.): Norsk i ny mgnsterplan. Metodiske
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opplegg til fagplanen i norsk. Landslaget for norskundervisning
(LNU)/Cappelen 1987. 141 s.

I boka presenterer larere forskjellige undervisningsopplegg
som har fungert i klassen. Oppleggene tar utgangspunkt i den nye
mgnsterplanen for grunnskolen, som ble tatt i bruk i 1987.
Hovedvekten blir lagt pa arbeid med skrivning og litteratur. Til
slutt er det en artikkel som drgfter den faglige og politiske
utviklingen som fgrte fram til den nye mensterplanen. SL

Mal og makt. 17. argang. Nr. 1-4. Tidsskrift utgitt av Studentmal-
laget i Oslo.
Inneholder blant annet disse artiklene: nr. 1: Ola Almenning-
- en: Méalarbeid mellom ungdomen — gjennom 25 ar, Lars S. Vikgr:
Aktuell strid i historisk lys (om nynorsk som “einaste riksmal i
landet”), Knut S. Vikgr: Norsk malungdom — ein radikal barne-
sjukdom?, nr. 2-3: Innstilling fra Bynemnda at Noregs Mallag,
nr. 4: Kjell Vends: Dialekt og taleméalsnormering i skulen, Ann
Tove Storholmen: Korfor har bokmalet fatt si sterk stilling i
Trgndelag?, Hans Marius Hansteen: Den store bgigen (om bok-
malet som motstander), Ivar Eskeland: Europeisk kulturfelles-
skap og nasjonal identitet. SL

Ml og medvit, heidersskrift til Kjell Venés pa 60-arsdagen redi-
gert av Tove Bull, Ernst Hikon Jahr, Geirr Wiggen. Novus
Forlag 1987. 268 s.

Tidlegare studentar og noverande kollegaer av Kjell Venis, ti i
talet, har skrive artiklar til denne boka med emne fra nokre av
dei felta som hgyrer til Venas sitt arbeidsomrade: sprakhistorie,
malfgre, spraknormering, sprak og skole. Alle artiklane er skriv-
ne pa nynorsk, og to av dei gér beinveges inn pa nynorsken som
normeringsgjenstand. Det er Ernst Hikon Jahr: Nynorsk normal-
talemal. Eit historisk oversyn, og Kdre Skadberg: Prinsipp som er
lagde til grunn for normeringa av nynorsk det siste tidret. Med i
boka er ogsé eit dikt frd Olav T. Beito til Vends og ein Venis-
bibliografi utarbeidd av Tove Bull. VL

Maal og minne: Hefte 1-2/3-4. Utgitt av Bymalslaget ved Einar
Lundeby og Bjarne Fidjestgl.
Inneholder blant annet disse artiklene: Jarn Erik Rekdal: Den
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nordiske innflytelse pa irsk og skotskgzlisk sprak, szrlig i ord-
forrad og stedsnavn, Kjell Vends’ og Andreas Bjgrkums opposi-
sjonsinnlegg ved Jarle Bondeviks doktordisputas: Studier i det
nynorske bibelmalet, Tove Bull: 1885 enda ein gong (om jamstil-
lingsvedtaket mellom bokmaél og nynorsk), Olaf Husby: Inntrykk
av sprakbrukarar. Holdingar til ulike talemélsvariantar i ein
nordnorsk smaby, Jan Ole Askedal: Om politiske farger i norsk.
SL

Norsk Lingvistisk Tidsskrift. 1 og 2 1987. Redaktgr: Ernst Hakon
Jahr. Novus Forlag 1987. 114 s.

Inneholder blant annet disse artiklene: Jan Terje Faarlund: Om
beskriving og forklaring i lingvistisk teori, Brit Mehlum: Ko-
deveksling i Hemnesberget — myte eller virkelighet?, Wolfgang
Feigs: Om dekoding av individuell handskrift, Gulbrand Alhaug:
Maling av samsvar mellom dialekt og nynorsk/bokmal, nr 2: Birte
Stengaard: Semi-defective past participles in Norwegian — A re-
search into the will to write a dubious form, Ola Stemshaug:
Prikken over i’en. Litt om seksusbaserte allografer i moderne
norsk. SL

Norskrift. Arbeidsskrift for nordisk sprak og litteratur. Universi-
tetet 1 Oslo. Nr. 54 og 55 1987.

Inneholder disse artiklene: nr. 54: Eric Papazian: “Jeg blir
alltid s geern hver gang gutta har fest.” Om utviklinga av
ordformer med eldre trykklett /ran/ og /ten/ i gstlandsk, Helge
Lodrup: Akkusativhypotesen og norsk syntaks, Adjektiver pa
-bar og -lig i leksikalsk grammatikk, Nomina agentis i leksikalsk
grammatikk, nr. 55: Eli Glomnes: Forkynnelse som kommunika-
tiv atferd. SL

Rindal, Magnus: Ortografi, fonologi og morfologi i Sth. perg. fol.
nr. 6 (Barlaams ok Josaphats saga). Novus Forlag 1987. 152 s.

Barlaams ok Josaphats saga er eit religigst verk omsett fra latin
til gammalnorsk rundt ar 1250. Rindal si gransking byggjer pa
datamaskinell handsaming av materialet pa vel 75000 ord. Boka
drefter ogsa heimfesting og tidfesting av handskriftet og konklu-
derer med at det er skrive ca. 1275 i nordaustlandsk sprakform.
VL
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Sande, Dystein: Sprik og kommunikasjon. NKS-forlaget 1987. 87
s. :

Boka gir en enkel innfgring i teorier innenfor journalistikk,
informasjon og massekommunikasjon. Den tar opp emner som
sprak og kommunikasjon, kroppssprék og bildesprék, skriftsprak
og standardsprak. Opprinnelig var boka skrevet for medie- og
journalistikkstudiet ved Volda . distriktshggskole, men den
henvender seg til alle som er opptatt av eller arbeider med
informasjon. SL

Spraklig Samling: 28. drgang. Nr. 1-4. Tidsskrift utgitt av Lands-
laget for spraklig samling.

Inneholder blant annet disse artiklene: nr. 1: Werner Koller:
Noen oversettelsesteoretiske problemstillinger, Ivar Utne: Ma-
skinoversettelse. Hvor star vi — hvor gér vi?, Gulbrand Alhaug:
Edb-stgtta oversetting — spraklig einsretting?, Kari Haugland:
Norsk i Nordsjgen, Carol B. Eckmann: Fra en fagoversetters
hverdag, nr. 2: Tove Bull: Talemalsbasert lese- og skriveopplz-
ring, nr. 3: Lars S. Vikgr: Nynorsk som bynorsk? Eit kritisk blikk
pa tilradinga frad “bynemnda” i Noregs Mallag, Erik Papazian:
Bymadla og utviklingstendensene i norsk talemal i dag, Olaf Hus-
by: Normer for norsk som andresprak, Arne Torp: Hvor gar
sprakutviklinga i Skandinavia?, nr. 4: Jgrn Lund: Den livgivende
omklamring, Om Norges utfattelige gzld til kongeriget Danmark
efter 400-arsnatten. SL

Vends, Kjell: Norske innsjpnamn IlI1. Hedmark fylke. Novus For-
lag. 1987. 580 s.

Denne boka er det tredje bindet i eit bokverk med innsjgnamn
som Gustav Indrebg gjorde opptaket til i 1924. D4 gav han ut
fgrste bind med namn fra Oppland fylke, og i 1933 fglgde bind II
med namn frd Buskerud. Hovudbolken i boka til Vends er ei
alfabetisk liste over namna. Dei er geografisk plasserte gjennom
vising til kartblad, herad og omrade innafor heradet. Uttale og
skriftformer er nemnde, og det blir drgfta korleis namna kan
tolkast. Innleiingskapitlane drgfter arbeidet med innsamling av
namna, grunnelement i namna, malfgreskilnader, og der er ei
heradsvis gjennomgaing av namna. VL
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Vinje, Finn-Erik: Moderne norsk.  Fjerde reviderte utgave,
Universitetsforlaget 1987. 360 s.

Undertittelen for Moderne norsk er 'Réd og regler for praktisk
sprakbruk’. Mye av det en finner pa trykk i-denne boka, er svar
pa slike spgrsmal som ogsd Norsk sprakrad stadig far. Det kan
vaere -ing/ning, -eringl-sjon (£f. eks. delegering/delegasjon), baying
av vanskelige substantiv, diverse syntaksspgrsmal (f. eks. og/d, #l
deldem som . . ., vi er eniglenige). Denne nye utgaven er gkt med
60 sider i forhold til den forrige og har et nytt kapittel om
"Tekstbindning og styring av informasjonsstrgmmen’. Boka om-
fatter mye nyttig og har et vell av eksempler fra faktisk sprak-
bruk. Problemet med denne typen bgker (verken grammatikk
eller ordbok) er at de kan vare vanskelige & finne fram i. Vinje
har et rikholdig ordregister, og det hjelper et langt stykke p4 vei.
Likevel bgr en nok ha brukt denne boka en stund f@r en kan bli
fortrolig med den og fé full nytte av den. VL '

Virt eget sprik (redigert av Egil Bgrre Johnsen). Aschehoug
1987. 3 bind, 1126 s. _

Dette er sjglve storverket blant sprakbgkene i 1987. Med det
mangslungne innhaldet er det ogsé eit verk av ein ny vidfemnan-
de type der ein fir samla mykje som ein elles ville matte leite
mange stader etter. Det forste bindet har tittelen I gdr og i dag.
Det byrjar med eit sprakhistorisk oversyn som gar fra indoeuro-
peisk fram til 1981. Artiklar om spréket i aviser, radio og fjern-
syn, om diktarsprak og offentleg sprak tar for seg spraket slik vi
.alle stort sett mgter det til vanleg. Med i bindet er ogsa stoff om
byggeklossar i orda, og om sprakpolitiske emne, det vil seie
sprakstrid og sprakstyring. Talemdlet er emnet i det andre bindet.
Her er der dialektoversyn, artiklar om korleis barn lerer & snak-
ke, om det & tale i forsamlingar og om korleis scenespraket,
politikarspriket og kyrkjespraket artar seg. Kva stadnamn og
personnamn kan fortelje, er ogsad med. Det tredje bindet greier ut
om Skriftspriket og kan sjdast som ei rettleiing i det & skrive godt
og rett. Denne bolken er dermed den som bemveges er mest
matnyttig for folk flest.

Viért eget spraik er forst og fremst eit verk for dlmenta. Med alle
dei emna som er tekne opp, er det sjglvsagt urad 8 gé i djupna pa
noko punkt. Den typografiske utforminga tek ogsa sikte pa eit
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breitt publikum. Breie margar og rikeleg med bilete, teikningar
og innrammingar gjer at teksta fell lett i augo, det er eit ’le-
sevennleg’ verk. Dei fleste artikkelforfattarane star sentralt i
norsk sprékrgkt, anten som norsklararar pa ulike steg i norsk
skule- og universitetsverk: og/eller som sprakradgjevarar i offent-
leg administrasjon og andre stader. VL

SVERIGE

Av Claes H. Garlén (CHG), Catharina Griinbaum (CG), Char-
lotte von Hertzen (CVH), Lena Moberg (LM) och Mikael Reuter
(MR)

Andersson, Lars-Gunnar: Sprédktypologi och spraksliktskap.
Skriptor, Stockholm 1987. 75 s.

I denna bok redogérs for de tva vanliga sétten att klassificera
sprak: det typologiska, dar man tar fasta pa likheter och olikheter
i sprakens struktur (t.ex. grundlaggande ordf6ljd eller typer av
ljudsystem), och det genetiska, dir man &gnar sig t att beskriva
hur olika sprak ar beslaktade med varandra. Boken ger en Over-
sikt &ver de storre sprakfamiljerna i virlden med uppgifter om
geografisk hemvist och antalet talare. Dessutom sags det en del
om de viktigaste typologiska sirdragen for de olika sprakfamiljer-
na. Boken innehaller ocks& 6vningsuppgifter. CHG

Bleckert, Lars: Centralsvensk diftongering som satsfonetiskt pro-
blem. Ak. avh. Skrifter utgivna av Institutionen for nordiska
sprak vid Uppsala universitet 21. Uppsala 1987. 194 s.

Ett pafallande inslag i méanga centralsvenskars uttal dr dif-
tongeringen av langa vokaler. I denna avhandling vill forfattaren
bl.a. visa att denna diftongering inte automatiskt uppkommer
som en omedelbar f61jd av vokalens (fonologiska) ldngd utan att
den bl.a. maste ses som en funktion av vissa sats- och frasprosodi-
ska faktorer. CHG

Dahlstedt, Karl-Hampus: Frdn Quartier Latin till Grisbacka. Ett
urval artiklar i sprdkvetenskapliga och andra dmnen samt Karl-
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Hampus Dahlstedts Bibliografi 1936-1986. Tva Forlaggare Bok-
forlag, Umed 1987. 207 s.

I denna bok, som é&r tilldgnad Karl-Hampus Dahlstedt pa hans
70-&rsdag den 19.4.1987, har samlats ett antal tidigare publicera-
de artiklar fran forfattarens mangsidiga verksamhet som spréak-
forskare och kulturskribent. Artikelsamlingen speglar forfatta-
rens intresse for litteratur, samhéllsdebatt, dialektologi och
namnforskning. Den nyskrivna namnstudien Grisbacka och Gris
anknyter ocksa till imnesomrédena sociolingvistik och sprakvérd,
men Karl-Hampus Dahlstedts stora insatser pa sprakvardens om-
rade blir £.6. inte belysta i denna volym annat &n i den omfingsri-
ka bibliografin, som sammanstallts av Karin Snellman. LM

Datorstédd sprakforskning. Fyra uppsatser om ldnord, vixtnamn,
sprik- och stilhistoria samt ordgeografi. MINS 22. Institutionen
for nordiska sprak, Stockholms universitet. Stockholm 1987. 48 s.

Boken innehéller fyra uppsatser som syftar till att visa pa nagra
olika anviandningsomrdden fér persondatorer inom. sprékforsk-
ningen. De fyra bidragen ar Judith Chrystal, "Engelska l&nord i
svenskt tidningssprék™, Ulla Ekvall, Tradering av folkliga véxt-
namn pa Gotland”, Sven Lange, ’Databas for unders6kningar av
svenskt skriftsprak perioden 1526 till 1799” och Inger Larsson,
“Datorstddd ordgeografi”. CHG

Gunnarsson, Britt-Louise (red.): Facktext. Ord och stil, Sprak-
vardssamfundets skrifter 18. Liber, Malmé6 1987. 144 s.

Beskrivning och analys av facktext dr ett imne som lockar allt
fler forskare. Ar 1985 holls i Uppsala ett minisymposium med
titeln ’Sprak och struktur i facktexter” — ett led i ett forsknings-
projekt som skall studera hur svenska vetenskapliga och popu-
larvetenskapliga artiklar inom medicin, teknik och ekonomi f6r-
gndrats under 1900-talet. Skriften Facktext &r ett resultat av detta
symposium.

Britt-Louise Gunnarsson inleder med ett kapitel om facksprak
och fackspréksforskning. Hon och fem andra forskare, Gunnar
Eriksson, Bjérn Melander, Harry Ndslund, Inger Rosengren och
Anette Villemoes, skriver darefter om facksprak ur skilda aspek-
ter: funktionella, strukturella, textlingvistiska. De olika analys-
metoderna demonstreras genom tillimpning pd olika slag av
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facktext, teknisk, ekonomisk, medicinsk, fackjournalistisk, och
pa affarsbrev. CG

Holm, Lisa och Westroth, Helena: Svensk grammatisk bibliografi.
Stockholm 1987. 20 s. Distr. Institutionen for nordiska sprak,
Lunds universitet.

"Svensk grammatisk bibliografi har tillkommit i samband med
arbetet pa Svenska Akademiens grammatik. En slutgiltig utgéva
av bibliografin kommer att ges ut nir det projektet ar avslutat.

Bibliografin omfattar arbeten om det moderna svenska stan-
dardspréket (1900-talets svenska). Dessutom tas upp, utan krav
pa fullstindighet, arbeten om de svenska dialekternas och de
Gvriga nordiska sprékens grammatik, framfor allt deras syntax.
Begreppet grammatik ges ganska vida ramar; utover kdrnan av
morfologi och syntax tas ocksé upp verk om textlara och pragma-
tik med grammatiska aspekter. Forteckningen refererar i forsta
hand tryckta publikationer men tar med dven en del av universi-
tetens stencilerade rapporter. '

Bibliografin ar uppdelad i en forfattardel och en amnesdel, som
g6r den mycket anvindbar. Redan pa detta preliminéra stadium
torde den vara oumbirlig vid varje institution for nordiska sprak
och skandinavistik. Det &r dérfor att beklaga att upplagan ar
begransad. CG

Josephson, Olle, Korduner, Sylvia, Mdrtenson, Per, Agren, Gos-
ta: Sprdket. Larobok i svenska for gymnasieskolan, arsk. 1-3.
Biblioteksforlaget, Stockholm 1987. Lirobok 415 s., studiebok
200 s. .

Mot principerna skall har anmalas en lirobok f6r skolan. Sprd-
ket borde niamligen kunna anvéndas i manga andra sammanhang.
Den omféangsrika liroboken har huvudavsnitten Tala (rdd for
textplanering och framférande), Skriva (framstillning av manu-
skript, rdd for uppldggning av olika typer av text, omarbetning,
sprak- och skrivregler), Sprdkanalys (ljudlira, grammatik, bety-
delseldra), Sprékhistoria (inklusive ortnamn och personnamn),
Sprak-mdnniska—samhille (barnsprak, spriksociologi, sprak och
kon, dialekt-rikssprak, svenska som fraimmande sprak, tvaspra-
kighet), Stil och argumentation, Vira grannsprik, Massmedier.
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Har forenas sjalvskrivna traditionella moment med rén och meto-
der fran nya forskningsomraden.

Alltfér manga larobocker i dag bestar av ett éngsligt och ytligt
hopskrap fran skilda amnesomraden. Sprdket daremot har i all sin
oerhorda maéngfald den utforlighet och innehallsrikedom som
behovs for att momenten skall bli begripliga och intressanta.
Framstallningen préglas av kunnighet och omdome och dessutom
av fantasi. Inte manga svensklérare lir vél hinna med allt, men
for savil elever och lidrare som for den stora allminhet som ar
intresserad av sitt sprak borde Spraket bli en rik killa att 6sa
béade kunskap och inspiration ur. CG

Jorgensen, Nils: Studier over syntax och textstruktur i nordiska
medeltidslagar. Svenska fornskriftsallskapets samlingar haft. 256,
bd 76. Lund 1987. 181 s.

Undersékningen utgér fran ett antal textprov ur elva nordiska
medeltidslagar (danska, norska, islindska och svenska). Vad som
undersoks dr dels syntaktiska egenskaper, dels egenskaper i tex-
ternas struktur. Skillnader och likheter diskuteras och den kom-
plicerade fragan om lagarnas inbordes forhéllande berors kortfat-
tat, liksom de nordiska lagarnas férhallande till germansk och
anglosachsisk samtida lag och till romersk ratt. Studien ar givetvis
av intresse dven for analyser av nutida lagsprak. CG

Kommittéhandboken. Utgiven av Statsrddsberedningen. DsSB
1987:1. Allménna Forlaget, Stockholm 1987. 188 s.
Kommittéhandboken uppges i forsta hand gilla utredningar
. som omfattas av kommittéforordningen. Har skall ségas att den
ar i hogsta grad anvindbar for alla som sysslar med nagon form
av utredningsarbete. Forutom anvisningar, rad och tips for den
innehdlisliga och administrativa sidan av en utredning handlar
Kommittéhandboken om hur den skriftliga redovisningen bor
utformas. Har ges rekommendationer for omfang, disposition,
sammanfattningar, rubriksittning, hantering av tabeller, illustra-
tioner och bildtexter, liksom for den trycktekniska framstillning-
en. I det korta avsnittet om sprikbehandling presenteras gamla
vilbekanta rid pa ett personligt och tinkvirt sitt som far 4ven en
rutinerad sprakvardare att lisa dem med intresse, och dessutom
finns det med en del rekommendationer som man eljest séllan
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moter i skrivhandledningar (t.ex. att man kan skriva vi, jag i
stillet for kommittén, utredningen).

Kommittéhandboken préglas rakt igenom av praktisk erfaren-
het och pedagogisk insikt, och den ar dessutom mycket vil-
skriven. Far den det inflytande den fortjanar borde vi kunna
forvinta oss bittre genomf6rda offentliga utredningar och bittre
utformade betdnkanden och rapporter. CG

Lange, Sven och Melin, Lars (utg.): Ldsproblem. Fem uppsatser
om barns lassvarigheter. MINS 23, Meddelanden fran Institutio-
nen for nordiska sprak vid Stockholms universitet. Stockholm
1987. 140 s. ‘

Las- och skrivsvérigheter hos barn och ungdom har under de
senare aren tilldragit sig ett 6kande intresse bland s&vil forskare
som pedagoger. Fortfarande &r dock lérare, skolpsykologer och
foréldrar ofta mycket okunniga omn olika slag av detta handikapp,
inte minst om det speciella som kallas specifik dyslexi (”medfodd
ordblindhet”). Ar 1986 holls vid Stockholm universitet ett tvirve-
tenskapligt seminarium i &mnet med representanter for psykolo-
gi, medicin och sprikvetenskap, och deras foredrag aterges i
Lasproblem.

Ingvar Lundberg diskuterar lasinlarningens utvecklingsférlopp
och dyslektikernas svérigheter pd olika stadier. Torleiv Hgien
behandlar ordavkodningens betydelse for lasningen, dvs. forma-
gan att omvandla den grafiska gestaltningen av ett ord till ett
”inre” ord. Curt von Euler skriver om dyslexins neurologiska
orsaker. Sven Lange presenterar en metod och modell fér regist-
rering och analys av hur personer med lassvarigheter ldser, och
Lars Melin staller med utgangspunkt i en ministudie upp hypote-
ser om vad sddana drag som tvekan, avbrott och fellisningar
sager om sjélva ldsprocessen. CG

Laurén, Christer och Nordman, Marianne : Frin kunskapens
frukt till Babels torn. En bok om facksprik. Liber, Stockholm
1987. 216 s.

Storsta delen av alla texter som skrivs i dag ar mer eller mindre
facksprakliga. Fackspraken far darfor 6kad betydelse som objekt
for sprakforskningen. Denna bok om facksprak grundar sig pé ett
fackspréksprojekt som pagatt vid Vasa hogskola i fem ar.
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Boken tar upp begrepp som facksprak, teknolekt, minilekt och
terminologi och diskuterar facksprdken och deras funktion och
roll i ett sprakvetenskapligt, samhélleligt och filosofiskt samman-
hang. Den innehéller ocksa spraklig analys av facktexter frén fyra
omraden: elteknik, datateknik, foretagsekonomi och juridik.
Traditionerna och dragen inom de olika fackspraken jamférs
ocksd med varandra. MR

Liljestrand, Birger: Talsprik och prosadialog. Tre specialstudier.
Nordsvenska, Skrifter utgivna av . Institutionen for nordiska
sprik, Umea universitet, nr. 4, 1987,

Talsprak och prosadialog innehéller tre uppsatser. Forst analy-
seras felkategorier i talad svenska och C. J. L. Almqyvists imitatio-
ner av feltyper i talsprdk. Dérefter behandlas en blandform mel-
lan direkt och indirekt anféring, s.k. fri indirekt anforing. Sist
beskrivs den svenska hélsningsfrasen i teori och praktik. CG

Lundgvist, Nils & Persson, Olle: Svenska svampnamn. Naturhis-
toriska riksmuseet, Stockholm 1987. 88 s.

Denna bok &r resultatet av ett omfattande nomenklaturarbete
som genomforts pd initiativ av Svenska Botaniska Foreningen
och som pagatt sedan slutet av 1970-talet. Syftet med arbetet har
varit att bringa ordning och reda bland de svenska svampnamnen.
Eftersom manga sldkten och arter tidigare har saknat svenska
namn, har arbetet lett till en hel del nyskapande; bl.a. upptar
forteckningen inte mindre &n 1170 (!) nya svenska sléktnamn och
namn pa arter, varieteter m.m. CHG

Mardsjo, Karin: Informera om teknik. Liber, Malmé, 1986. 79 s.
En handledning for alla som har till uppgift att pa ett begripligt
sitt informera om teknik, muntligen och skriftligen. Hér ges
konkreta rekommendationer for hur man ligger upp tekniska
rapporter, bruksanvisningar och liknande, hur man kombinerar
text och illustrationer, redovisar killor m.m. Sprékbehandlingen
far ett eget kapitel, och skriften innehéller dartill ett avsnitt om
hur man forbereder och framfér muntliga presentationer. CG
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Nilsson, Stig: Ordet som verktyg. Om allminsprak och facksprik
fran praktisk synpunkt. Bokforlaget Teknik & Data AB, Stock-
holm 1987. 200 s.

1 denna volym har sprakvardaren Stlg'Nllsson samlat drygt 150
av sina sprakspalter i tidningen Ny Teknik. Sprékspalterna har
delats in i olika avsnitt av savil mer allmén som speciell karaktar,
namligen Sd fungerar ord och sprik (t.ex. Krav pa skribenten,
Retoriken till heders), Vért eget sprak duger (t.ex. Hotet fran
”svengelskan”, Nordik Wolf, Motiverad nordism), Ord och ter-
mer (t.ex. Konstruktion och formgivning, Elakartad deponi),
Ordens former (t.ex. Islamsk eller islamitisk, Spar eller spara),
Sprékritt och stilbrott (t.ex. Extremt vanlig) och Skrivregler (t.ex.
Semikolons underbara virld). Som synes behandlas gamla folje-
slagare och frigor som &r nya for dagen. Stilen &ar lattsam,
argumenten sakliga. CG

Seltén, Bo: Svengelsk ordbok. Acta wexionensia, Ser. 3. Lan-
guage & Literature 1. Almqvist & Wiksell International Stock-
holm 1987. 104 s.

Drygt 1500 svengelska ord och uttryck med férklaringar och
uppgifter om bdjning m.m. presenteras i denna ordbok. Svengels-
ka uttryck, dvs. ord och fraser som svenskan lanat in eller fatt
férmedlade via engelskan, har i regel i olika avseenden forandrats
nir de upptagits i svenskan. Rent formelit framkommer kanske
detta tydligast nér det géller uttal, stavning och ordbdjning, men
vad svensken mindre t'anker pa ar att uttrycken ocksa ofta ge-
annan betydelse eller betydelsenyans pa svengelska &n pa engels-
ka (nagonting som f.6. mangen ging ligger svensken i fatet nar
han skall uttrycka sig pa engelska). Det &r bl.a. sadana uttryck
som forfattaren hér har lagt sig vinn om att forteckna i sin
ordbok. CHG

SLA 1987: Verkligheter och visioner. Svensklararforeningens ars-
skrift 1987. 201 s.

Svensklararforeningen firar i ar sin 75-ariga existens med en
arsskrift som blickar bade bakét och framat. Efter ett inledande
avsnitt med skolskildringar i litteraturen f6ljer en rad uppsatser
om svenskdmnet. Litteraturldsningen behandlas i ett par bidrag
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ay Lars. Brink och Bengt-Goran Martinsson. Britt-Marie Ark-
hammar. skriver om “Verkligheter och visioner”, Per-Olov
Svedner om svenskamnets nuvarande tillstdnd, Yagve Lidung om
”Ungas fantasikonsumtion, mest bilder men ocksd ord”. Evert
Ullstad ger en tillbakablick 6ver svenskamnet pa gymnasiet, Brit
Wilson Lohse skriver om arbetet med laroplaner, Sven-Gustaf
Edgvist om Nordspraks verksamhet. Tankevdckande &r Gdran
Hdggs provokativa bidrag ~Tekniken, spraket och-framtiden”,
dar forfattaren avfardar modetesen att framtiden tillhér dem som
behirskar datorerna — framtiden tilthér dem som har spréket i sin
makt, sdger han. Géran Palm fortsitter sina blankverser fran
Sverige — en vintersaga” med att pa blankvers beskriva hur man
kan skriva just blankvers — en instruktion som séker kan inspirera
mer forsigkomna elever till egen produktion. CG

Stromaquist, Siv: Styckevis och helt. Om styckeindelningens roll i
skrivprocessen och bruket av nytt stycke i svenska elevuppsatser.
Ord och stil, Sprakvardssamfundets skrifter 19. Liber, Malmo
1987. 230 s.

Grafisk styckemarkering kan kallas en textens interpunktion.
Genom styckeindelningen visar en skribent sin lasare hur texten
ar uppbyggd, innehalisligt och stilistiskt. Uppsatsskrivande skol-
ungdomar visar sig dock i stor utstrickning obekanta med det
hjalpmedel som styckemarkeringen erbjuder. Detta problem ir
utgangspunkten for Siv Stromquists avhandling, som.dock strac-
ker sig vidare an s&. - :

Forfattaren visar i v1lka olika syften styckemdelmng kan anvan-
das. Atskillig litteratur i zmnet refereras. Sjalv vill forfattaren
framhélla den kommunikativa funktionen hos styckeindelningen
— den egenskap som samtidigt gor det s4 svart att sitta upp regler,
eftersom den enskilde skribenten dr den som avgor hur texten ar
tankt att uppfattas. For lararna tilihandahéller dock Siv Strom-
quist ett antal konkreta rekommendationer for hur de skall hjélpa
eleverna att ligga upp sina texter, rekommendationer som tar
hénsyn till olika elevers olika vanor. CG

Svensén, Bo: Handbok i lexikografi. Principer och metoder i
ordboksarbetet. TNC 85. Tekniska nomenklaturcentralen och Es-
selte Studium, Stockholm 1987. 279 s.
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Detta 4r den forsta boken pa svenska som beskriver lexikogra-
fisk metodik. For den som 4gnar sig at lexikografiskt arbete 4r
Svenséns bok en gedigen handledning i hur man skall g4 till viga
for att framstilla ordbocker av olika slag, savil ensprakiga som
tvasprakiga. Ur innehéllet kan bl.a. nimnas kapitlen *’Ordboks-
anvindare och ordbokstyper”, “Materialinsamling och urval”
och 7Ordforklaringar i ensprakiga ordbocker™.

Handbok i lexikografi ir ocksd en utmérkt orientering om
ordbocker och deras uppbyggnad och #r darfoér lamplig som
referenslitteratur for t.ex. sprikldrare och sprékstuderande.

CHG.

Tandefelt, Marika: Mellan tvd sprdk. En fallstudie om sprikbeva-
rande och sprikbyte i Finland. Acta Universitatis Upsaliensis.
Studia Multiethnica Upsaliensia 3, Uppsala 1988. 285 s.

Denna spraksociologiska doktorsavhandling &r inriktad p& den
sprakbytesprocess frdn svenska till finska som forsiggér inom
delar av den svenska minoriteten i Finland. Undersékningen &r
en fallstudie, och sprékvanorna hos en ursprungligen svenskspra-
kig slakt foljs under flera generationer genom intervjuer med
nyckelpersoner frdn tre generationer, som redogér for sina och
anforvanternas anvandning av svenska och finska under olika
perioder. Marika Tandefelt visar hur fordndringar pa samhélls-
niva i riktning mot finsk dominans ofta leder till en férfinskning
av ursprungligen svensksprakiga individer som lever'i en tvaspra-
kig milj6, och pekar pa faktorer som kan vara av betydelse nir
det giller sprakbytesprocessen i Finland. Framfor allt de aktivt
tvasprakiga som har praktisk nytta av sin svenska tenderar att
bevara den och 6verfora spréket till sina barn. Forfattaren har
ocksé studerat den sprékliga variationen rent sprakvetenskapligt
hos de intervjuade nyckelpersonerna och diskuterar det eventuel-
la sambandet mellan fardigheterna i svenska och sprékbytet. CvH

Teleman, Ulf (red.): Grammatik pd villovdgar. Skrifter utgivna av
Svenska spraknidmnden 73. Esselte Studium, Stockholm 1987.
123 s.

Titeln Grammatik pa villovigar syftar pd en rad regler och
beskrivningar i skolgrammatiken som mekaniskt lars ut till gene-
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ration efter generation men som inte héaller for en konfrontation
med den sprakliga verkligheten.

I elva uppsatser diskuteras hir sdana diskutabla fenomen. Tor
Hultman reder ut begreppen inom omradet objekt — adverbial
och forsoker f4 dod pa den seglivade indelningen i ackusa-
tivobjekt och dativobjekt. Sven-Goran Malmgren fragar sig om
det egentliga subjektet i satser som det finns mat i skafferiet”
egentligen ir subjekt. Maria Bolander tar sig an de predikativ
som hamnar utanf6ér den snédva fallan “’vara, bliva, heta, kallas”.
Ake Petterson forsoker bryta lirobdckernas fyrkantiga beskriv-
ning av ordklasser, dér t.ex. substantiven mestadels representeras
av ett naiviserande urval av foremél, véxter och djur. Lars-
Gunnar Andersson skriver om talets signalord ~ sméaord och
uttryck som fungerar som en kommentar till det sagda (Okej, da
satter vi vdl i gang dd) — en foreteelse som forbigas i larobdcker-
na.

Christer Platzack &gnar sig i tvd bidrag at huvudsatser och
bisatser, dar regler och sprakbruk inte alltid stéder varandra.
Staffan Hellberg diskuterar den bestimda formens funktioner.
Jan Svensson efterlyser en grammatikundervisning som mer tar
hénsyn till sprékets hierarkiska struktur (ord—fras-mening) och
beklagar att frasstrukturgrammatiken i sa hog grad fatt sta tillba-
ka for den traditionella, linjara. Ulf Teleman ger sig in pa den
gamla fragan om genus i svenskan och demonstrerar till sist att
adjektivens komparationsformer ir beroende av den verklighet
som beskrivs: den som dr dummast behover inte nédvindigtvis
vara dummare 4n den som &r dum, det beror pé vilka man
jamfor.

Grammatik pa villovigar ar en bade rolig och nyttig bok. Den
visar att grammatik inte dr nigot absolut utan att spraket kan
beskrivas ur olika vinklar, och det gor det littare att forstd vad
grammatik dr och vad det skall vara bra foér. CG

Westberg, Bertil: Verben “pliga’ och "bruka”. Tvi medelldgtyska
lanord i svenskan. Skrifter utgivna av institutionen for nordiska
sprak vid Uppsala universitet 20. 1987. 176 s.

I denna doktorsavhandling utreds verben pldga och bruka, som
l&nades in i svenskan frén lagtyskan under medeltiden. Avhand-
lingen beskriver de bada verbens anvandning och utbredning i
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fornsvenskan och nysvenskan och ger ocksé en noggrann redovis-
ning av ordens spridning i svenska dialekter. Enligt en gammal
uppfattning skulle en vésentlig del av de medelldgtyska lanorden
ha kommit in i fornsvenskan via danskan. Det dialektala materi-
alet i Westbergs undersokning ger inte nagot stod for ett sddant
antagande. Westberg ansluter sig i stéllet till de forskare som
havdar att det tyska ordforradet overforts till fornsvenskan hu-
vudsakligen genom direkta kontakter mellan tyskar och svenskar
inom véra egna grinser. Verben pliga och bruka har sannolikt
tréngt in i svenskan punktvis via stidernas sprék, pldga troligen
redan pé 1200-talet, bruka under 1300-talet. Nagot egentligt be-
hov att l&na in orden har enligt forfattaren inte funnits. Huvudor-
saken till inldn torde i stillet vara ett superstratférhallande. LM
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